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ZMLUVA O DIELO

uzatvorend podl'a § 536 anasl. zak. €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich

predpisov
(d’alej aj ,,Zmluva®)

OBJEDNAVATEL: Mestsky podnik lesov Medzev, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

a

Kovacska 85, 044 25 Medzev

ICO: 31 685 323

IC DPH: SK2020496467

Statutarny organ: Ing. Marcel Pacay, konatel

bankové spojenie: Slovenska sporitel'na

IBAN: SK59 0900 0000 0004 4506 3362

e-mail: Pacay@Ilesymedzev.sk

(d’alej aj ,,Objednavatel™ alebo ,,Mestsky podnik lesov Medzev )

ZHOTOVITEL: WaterHolistic s.r.o.

Cermel'ska cesta 1439/24, 040 01 Kosice

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I, odd. Sro, vl.
¢. 50295/V

ICO: 53 411 421

IC DPH: SK2121368128

bankové spojenie: Fio banka, a.s.

¢islo uctu: IBAN: SK23 8330 0000 0025 0241 1693

Statutarny zastupca: DuSan Travnicek, konatel

e-mail: info@waterholistic.com

(d’alej aj ako ,,Zhotovitel** alebo ,,WaterHolistic s.r.0.*)

Objednavatel’ a Zhotovitel’ (d’alej aj ,,zmluvné strany*)

Clanok |I.
Vyklad

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze v tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer, platia
nasledovné vykladové pravidla:

a.

slovom Zmluva s velkym zaciatoénym pismenom sa rozumie tato zmluva, vratane
vsetkych jej priloh, v zneni jej dodatkov a inych zmien;

slova a slovné spojenia, ktoré nie st v Zmluve blizSie definované a je pochybnost’
0 ich vyzname, maji vyznam, ktory im pripisuje odborna verejnost’ z oblasti, ktorej
sa pojem tyka, a pokial’ by aj napriek tomu boli pochybnosti 0 ich vyzname, tak
vyznam, ktory im pripisuje t4 zmluvna strana, ktora tieto slova alebo slovné spojenia
preukazatel'ne pouzila ako prva;

kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov,
ako aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavazkov, ktori sa stali postupnikmi
alebo nadobudatel'mi prav alebo zavazkov v stlade s touto Zmluvou;

slova v jednotnom ¢isle zahfiiaji aj mnozné Cislo a naopak;

odkazy na ¢lanky, body, pismena a prilohy bez oznacenia zmluvy, st odkazmi na
¢lanky, body, pismena a prilohy tejto Zmluvy;
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f. kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho
dodatkov a inych zmien (vratane novacii);

g. na zmenu obsahu tejto Zmluvy sa vyslovne vyzaduje pisomny pravny ukon
podpisany konajicimi osobami za obidve zmluvné strany; realizacia prav a plnenie
povinnosti v zmysle tejto Zmluvy, najmid vyziadanie potrebnej sGéinnosti,
poskytnutie potrebnej stcinnosti, fakturacia, a pod., je mozna aj elektronicky, a to
prostrednictvom emailovych adries uvedenych v zahlavi Zmluvy; v pripade
komunikacie medzi zmluvnymi stranami prostrednictvom emailovych adries,
adresat emailu bezodkladne potvrdi prijatie emailu odosielatel'ovi;

h. povinnost jednej zmluvnej strany na plnenie je vzdy spojena s pravom druhej strany
toto plnenie od povinnej zmluvnej strany pozadovat;

i. povinnosti jednej zmluvnej strany na plnenie zodpoveda pravo tejto zmluvnej strany
pozadovat’ od druhej strany, aby toto plnenie prijala;

J. plnenim sa rozumie najmé danie, konanie, opomenutie, strpenie, znasanie alebo

nekonanie;
Clanok I1.
Predmet Zmluvy
1. Predmetom Zmluvy je zavdzok Zhotovitela na vykonanie diela a zavizok

Objednavatel’a na prevzatie diela a zaplatenie odmeny za vykonanie diela.

2. Dielom sa rozumie vypracovanie dokumentu snazvom: PROJEKT ZVYSENIA
VODOZADRZNOSTI EXTRAVILANU MESTA MEDZEYV a zlep$enie vodného
hospodarstva (lesov) (d’alej aj ,,Dielo*). Za tcelom vykonania Diela Zhotovitel
zrealizuje mapovanie stavu poskodenia krajiny na uzemi katastra Objednavatela s
klasifikaciou réznych typov povrchov a vykona vypocet objemu odtekajiucej dazd’ove;j
vody z katastra Objednavatela pre extrémnu privalova zrazku s ohladom na zlepSenie
vodného hospodarstva v lesnej krajine. Obsahom Diela bude spracovanie navrhu
opatreni revitalizacie poskodenych casti odtokovych ploch vybranych tizemi v lesnej a
pol'nohospodarskej krajine sohl'adom na zlepSenie vodného hospodarstva v lesoch
spravovanych Objednavatelom, s predpokladanym rozpoctom na ich realizaciu.
Obsahom Diela bude navrh lokalizacie zelenej a modrej infrastruktary do mapy s
technickym popisom revitalizacnych opatreni, pocet objektov, ich parametre. Dielo bude
odovzdané 2 x v tlacenej verzii a 1 X v elektronickej verzii.

3. Objednavatel’ sa stiva opravnenym uzivatelom Diela uhradenim ceny dohodnutej
v ¢lanku V. tejto Zmluvy. Objednavatel je pri vykone prav opravneného uzivatela
viazany ustanoveniami tejto Zmluvy.

Clanok I11.
Postup pri realizacii Diela, miesto a ¢as dodania

1. Objednavatel’ sa zaviazuje bezodkladne poskytnat’ Zhotovitel'ovi udaje a podklady potrebné
na vykonanie Diela. Objednavatel zodpoveda za relevantnost, uplnost, spravnost
a pravdivost’ nim poskytnutych udajov a podkladov na vykonanie Diela. Objednavatel’ sa
zaviazuje poskytnut’ udaje apodklady na vykonanie Diela Zhotovitelovi vo forme
pozadovanej Zhotovitelom, a to najma elektronickej a/alebo listinnej. V pripade omeskania
Objednavatel’a s poskytnutim tidajov a podkladov potrebnych na vykonanie Diela, predlzuje
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sa termin odovzdania Diela o dobu omeskania Objednavatel'a. Nespravne, netplné alebo
nedodané udaje a/alebo podklady potrebné pre vykonanie Diela nemo6zu byt dévodom na
reklamaciu vad Diela Objednavatelom a/alebo na uplatnenie naroku na ndhradu Skody
Objednavatel'om. V pripade, ak Objednavatel’ neposkytne udaje a/alebo podklady potrebné
na vykonanie Diela riadne a v¢as, méze Zhotovitel' odstupit’ od Zmluvy alebo si Zhotovitel
modze sam zabezpecit' udaje al/alebo podklady vhodné na vykonanie Diela, pricom vSak
nezodpoveda za ich relevantnost’, plnost’ spravnost’ alebo pravdivost’.

Miestom dodania Diela je sidlo Objednavatera.

Zhotovitel’ vykona Dielo do 31.03.2023. Zhotovitel’ je opravneny odovzdat’ Dielo aj pred
dojednanym terminom, pri¢om termin odovzdania Diela oznami Objednavatelovi jeden den
pred jeho odovzdanim a Objednavatel’ je povinny Dielo prevziat' v den, ktory mu bol
oznameny Zhotovitel'om.

Dielo sa povazuje za vykonané, ak je Dielo vykonané Zhotovitelom v rozsahu vymedzenom
v Clanku II. bod 2. Zmluvy a odovzdané Objednavatelovi na dojednanom miesto dodania.
Ekvivalentom odovzdania Diela je jeho prevzatie Objednavatelom alebo dodanie
Zhotovitelom. Objednavatel' je povinny Dielo v deit dodania prevziat, ¢o potvrdi na
preberacom protokole. Podmienkou odovzdania Diela je jeho vykonanie v rozsahu
vymedzenom v Clanku II. bod 2. Zmluvy. V pripade, ak by Dielo nebolo vykonané
v rozsahu vymedzenom v Clanku II. bod 2. Zmluvy, je Objednavatel’ opravneny odmietnut’
prevzatie Diela. V uvedenom pripade Objednavatel odmietne prevzatie Diela v den
odovzdania Diela, o ¢om je povinny vystavit’ pisomné potvrdenie s uvedenim konkrétnych
dovodov nedodrzania Clanku II. bod 2. Zmluvy. Dielo sa povazuje za odovzdané, a teda aj
vykonané, aj v pripade, ak dovod odmietnutia prevziat Dielo uvedeny v pisomnom
potvrdeni neexistuje alebo dovod odmietnutia prevziat Dielo uvedeny V pisomnom
potvrdeni nezakladd opravnenie odmietnut’ prevziat' Dielo alebo Objednavatel Dielo
V stanovenom termine neprevezme bez uvedenia dovodu alebo Dielo nebolo odovzdané
zdovodu, Ze Objednavatel odmietol potvrdit' jeho prevzatie v preberacom protokole.
Prevzatie Diela sa povazuje za potvrdenie, Ze Dielo bolo vykonané v rozsahu vymedzenom
v Clanku II. bod 2. Zmluvy.

. Nebezpedenstvo §kody na Diele prechadza na Objednavatel'a odovzdanim Diela. Skodou na
Diele je jeho strata, zni¢enie, poSkodenie alebo znehodnotenie bez ohl'adu na to, z akych
pricin k nim doslo.

Clanok V.
Vady Diela

Vada je odchylka od Specifikacie Diela uvedenej v Zmluve. Ekvivalentom vyrazu je tiez
chyba.

Objednavatel’ je povinny prezriet aposudit Dielo bezodkladne po jeho dodani
Zhotovitelom. AK sa zisti vada Diela alebo chybné casti, Objednavatel je povinny
bezodkladne po odovzdani Diela oznamit' existenciu takejto vady Zhotovitelovi a vratit
Zhotovitel'ovi Dielo alebo jeho cast' na opravu. Pisomna reklamacia vady Diela obsahuje
najma popis vady, ainé Specifikacie, ktoré su potrebné na identifikaciu a odstranenie
vytykanej vady. V pripade, ak Objednavatel’ nereklamuje vady Diela riadne a vcas straca
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naroky z vad Diela. Dodato¢né vyhrady k Dielu zo strany Objednavatel'a nezakladaju medzi
zmluvnymi stranami ziadne zavézky.

Zmluvné strany sa dohodli, ze naroky z vad Diela sa budu riesit’ prednostne vykonanim ich
opravy Zhotovitelom, ato Vvsidle Zhotovitel'a, ak sa zmluvné strany nedohodnu
V konkrétnom pripade inak.

Clanok V.
Cena Diela

Celkova cena za Dielo je 8 080,- EUR bez DPH (slovom osemtisicosemdesiat EUR) (d’alej
aj ,,Cena Diela*) a Objednavatel’ sa zaviazuje uhradit’ Cenu Diela najneskor do 14 dni po
odovzdani Diela. K cene diela bude G¢tovana DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.
Cena diela je dohodnuta ako pevna a nemenna.

Objednavatel’ sa zavizuje uhradit’ Cenu Diela na zaklade faktary vystavenej Zhotovitel'om.
Ak Objednavatel’ nebude bezodkladne reklamovat’ spravnost’ vystavenej faktary, ma sa za
to, ze faktlra bola vystavena opravnene, t.j. v sulade s rozsahom a obsahom dodaného Diela
podl’a tejto Zmluvy.

Ak faktira vystavena Zhotovitel'om nebude obsahovat’ zdkonné nalezitosti alebo sa v nej
bude nachadzat' zrejma chyba v pisani, je Objednavatel’ povinny bezodkladne po jej
doruceni vratit faktiru vystaveni Zhotovitelom s presnou identifikdciou chybajucich
nalezitosti alebo zrejmej chyby v pisani. V takomto pripade sa prerusuje plynutie lehoty
splatnosti a nova lehota za¢ne plynat’ dorucenim riadnej faktury. Ak Objednavatel’ vrati
faktiru vystavenu Zhotovitel'om bezddvodne, alebo bez identifikacie chybajucich nalezitosti
alebo zrejmej chyby v pisani alebo po dohodnutom termine, lehota splatnosti sa neprerusuje.

Clanok V1.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zhotovitel prehlasuje, Ze spiia vietky podmienky a poziadavky v tejto Zmluve stanovené
a je opravneny tito Zmluvu uzavriet’ a riadne plnit’ zdvézky v nej obsiahnuté.

Zhotovitel’ sa zavdzuje pri plneni svojich zaviazkov v zmysle Zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou.

Zhotovitel sa zavizuje s idajmi a podkladmi poskytnutymi Objednavatelom potrebnymi na
vykonanie Diela nakladat’ s nalezitou starostlivost'ou a chranit’ ich pred poskodenim, stratou,
zni¢enim apod. Zhotovitel nezodpoveda za stratu, zniCenie alebo poskodenie udajov
a podkladov poskytnutymi Objednavatel'om, ak Skode nemohol zabranit’ ani pri vynalozeni
odbornej starostlivosti.

Objednavatel prehlasuje, Ze spiia vietky podmienky a poziadavky v tejto Zmluve stanovené
a je opravneny tuto Zmluvu uzavriet’ a riadne plnit’ zavazky v nej obsiahnuté.

Objednavatel’ sa na zdklade Zmluvy zavédzuje najmai:
a. poskytnut’ Zhotovitel'ovi vSetku sucinnost’ poZadovanu Zhotovitel'om;
b. dodat udaje a podklady potrebné na vykonanie Diela riadne a v¢as;
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prevziat’ Dielo;

reklamovat’ vady Diela riadne a v¢as;

uhradit’ Cenu Diela;

plnit’ d’alSie povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy a vSeobecne zdvidznych pravnych
predpisov.

o oo

Objednéavatel’ sa zaviazuje poskytnut’ Zhotovitel'ovi vSetku potrebnti sic¢innost’, najma tplné,
pravdivé a véasné informacie, podklady a tidaje, ktoré s potrebné na vykonanie Diela, a to
Vtermine a forme pozadovanej Zhotovitelom. Objednavatel’ je povinny oznamit
Zhotovitel'ovi vSetky okolnosti, ktoré mézu mat’ vplyv na vykonanie Dicla. Absencia alebo
nedostatok sucinnosti Objednavatel’a vylucuje vznik zodpovednosti Zhotovitela za
omeskanie alebo za vzniknuté Skody.

Objednavatel’ je opravneny uzivat’ Dielo iba v sulade s jeho uréenim a pokynmi Zhotovitela.
Objednavatel’ je v pripade poskytnutia alebo spristupnenia Diela povinny vykonat’ vSetky
opatrenia zabranujice moznému zneuzitiu Diela, najma know — how Diela.

Zmluvné strany nie st vV omeskani s plnenim svojich zaviazkov, ak je toto omeskanie
sposobené v dosledku omeskania druhej zmluvnej strany s plnenim jeho zavédzkov alebo
v dosledku okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost'.

Clanok VII.
Odstipenie od Zmluvy

Objednavatel’ a Zhotovitel' s opravneni odstpit’ od Zmluvy s G¢inkami ex nunc, t.j. od
doruéenia odstupenia v pripade podstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou
zmluvnou stranou. Odstipenie je u¢inné dilom jeho dorucenia druhej zmluvne;j strane.

Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Objedndvatela sa na ucely tejto Zmluvy
povazuje neposkytnutie suc¢innosti Zhotovitel'ovi pri poskytovani tidajov a/alebo podkladov
potrebnych na vykonanie Diela o viac ako 5 dni alebo porugenie Clanku V1. bod 6. Zmluvy
Objednavatel'om.

Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Zhotovitel'a sa povazuje, ak Dielo ma vady za
ktoré Zhotovitel' zodpoveda a ktoré Zhotovitel' neodstrani opravou alebo inym sposobom
v lehote 5 dni odo dna ich opravnenej reklamacie.

Clanok VIII.
Zmluvné sankcie

V pripade, ak Objednavatel neuhradi cenu Diela riadne avcas, zavdzuje sa uhradit
Zhotovitelovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% dlznej sumy za kazdy denn omeSkania az do
zaplatenia, najviac vSak 10 % z Ceny Diela. Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuty narok
Zhotovitel'a na zaplatenie zmluvnej pokuty podla tohto bodu Zmluvy, ato od splatnosti
ceny Diela do odstipenia od Zmluvy.

Objednavatel’ ma narok na zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% denne z Ceny Diela za kazdy
den omeskania Zhotovitela s odovzdanim Diela, najviac vSak 10 % z Ceny Diela.
Odstapenim od Zmluvy nie je dotknuty narok Objednavatel’a na zaplatenie zmluvnej pokuty
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podla tohto bodu Zmluvy, a to od terminu pre odovzdanie Diela do odstipenia od Zmluvy.
Objednavatel'ovi nevznikd narok na zmluvnu pokutu v pripade, ak nevypracovanie, resp.
neodovzdanie Diela v stanovenom termine bolo spdsobené nestéinnostou, alebo
pochybenim Objednavatel’a.

Zmluvné strany sa dojednavaju, ze s oh'adom na hodnotu plnenia podl'a Zmluvy obmedzuju
celkovl zodpovednost’ kazdej zmluvnej strany za Skody spdsobené v stvislosti so Zmluvou
Ciastkou rovnajiicou sa cene Diela vykonaného na zaklade Zmluvy, ak v Zmluve nie je
uvedené nieco iné. Obe zmluvné strany s poukazom na § 379 Obchodného zikonnika
a s ohl'adom na vsetky okolnosti uzatvorenia Zmluvy konstatuja, ze suhrnna predvidatelna
skoda, ktora by mohla vzniknat, méze dosiahnut’ iastku rovnajucu sa cene Diela. Ziadna zo
zmluvnych stran nie je zodpovedna za Skody, ktorych vznik nemohla predvidat’. S ohl'adom
na skutoc¢nosti uvedené v tomto bode Zmluvy si strany zjednali aj cenu Diela.

Clanok IX.
Dorucovanie a informac¢né povinnosti

Dorucovanie pisomnosti stivisiacich s touto Zmluvou sa vykonava na adresu sidla zmluvne;j
strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo ak zmluvna strana pisomne uré¢i ina adresu, tak
na tato adresu. Zasielka obsahujuca pisomnost’ sa povazuje za dorucenu aj ked bola
odosielatel'ovi vratena a adresat sa o tom nedozvedel, resp. ak ju posta vrati odosielajticej
zmluvnej strane ako nedorucitelnd, hoci odosielajica zmluvna strana ju dorucovala na
adresu druhej zmluvnej strany uréent v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy. Den doruc¢enia
zasielky podl'a predchadzajiicej vety sa spravuje podl'a Clanku IX. bod 2. Zmluvy. Zasielka
sa povazuje za doruéenu aj v pripade, ak adresat prevzatie zasielky odmietol, a to dilom
odmietnutia prevzatia zasielky (d’alej aj ,,fikcia dorucenia®). Toto ustanovenie plati a je
ucinné a zavdzné aj po ukonceni zmluvného vzt'ahu az do vysporiadania vSetkych zaviazkov
vzniknutych zo Zmluvy alebo na jej zaklade.

Ak nemozno preukdzat' dei dorucenia inym spdsobom, pricom sa zaroveil neuplatituje
fikcia doru€enia podla ¢l. IX. bod 1. Zmluvy, povazuji sa dokumenty za dorucené:

a. na 2. (slovom druhy) pracovny den po ich preukazatelnom odoslani postou druhe;j
zmluvnej strane prvou triedou alebo na 3. (slovom treti) pracovny den po ich
preukdzate'nom odoslani postou druhej zmluvnej strane druhou triedou;

b. najblizsi pracovny den po ich preukazatelnom odoslani na adresu druhej strany
prostrednictvom elektronickej poSty na emailovi adresu uvedentt v zahlavi
Zmluvy.

Toto ustanovenie plati aje G€inné a zavdzné aj po ukoneni zmluvného vztahu az do
vysporiadania vSetkych zavizkov zo Zmluvy.

Clanok X.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost dinom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
sucinnost dnom nasledujicom po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
(http://www.crz.gov.sk/). .

Zmluvné strany si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju slobodne,
vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok podpisuju.
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Tato Zmluvu je mozné menit’ len na zaklade dohody zmluvnych stran vo forme pisomnych
dodatkov. Osoba konajuca v mene a na t¢et zmluvnej strany pri uzatvarani Zmluvy alebo
dodatkov k nej svojim podpisom potvrdzuje, Ze je opravnena zavazovat' zmluvnu stranu za
ktort kona.

Zmluvné strany svojimi podpismi vyhlasuju, Ze ich povinnosti, ktoré na seba prevzali v
tejto Zmluve alebo na jej zaklade st podla ich najlepSicho vedomia voc¢i nim vykonatel'né
a su v sulade s poctivym obchodnym stykom a dobrymi mravmi.

Ak by niektoré¢ ustanovenia Zmluvy mali byt neplatnymi uz v ¢ase jej uzavretia alebo ak sa
stanii neplatnymi neskér po uzavreti Zmluvy, nie je tym dotknutd platnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy.

Pokial’ v Zmluve nie je uréena lehota na splnenie povinnosti ma sa za to, ze povinnost’ treba
splnit’ najneskor treti denn po tom, Co opravnena strana o splnenie povinnosti poziadala.
Pokial’ v Zmluve je uvedené bezodkladne, rozumie sa tym prvy pracovny den nasledujuci po
pravnej udalosti spojenej s bezodkladnou lehotou.

Tato Zmluva predstavuje celkovy dohovor a dohodu medzi zmluvnymi stranami o predmete
Zmluvy anahradza vsetky predchadzajice a sucasné ustne alebo pisomné dojednania,
dokumenty alebo dohovory.

Vzijomné vzt'ahy zmluvnych stran v tejto Zmluve neupravené sa riadia ustanovenia zak. €.
513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov Obchodného zakonnika a ostatnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis je ureny pre
Zhotovitel'a a jeden rovnopis pre Objednavatel’a.

................. ,dia Vo, dila e,
Objednavatel Zhotovitel
Mestsky podnik lesov, spolo¢nost’ s Waterholistic s.r.o.
ru¢enim obmedzenym Statutarny organ, konatel
Statutarny organ, konatel’ Ing. DuSan Travnicek

Ing. Marcel Pacay,



